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Aitah, et ostsite LG tdisautomaatse
pesumasina.

Lugege hoolikalt kasutusjuhendit,
sellest leiate juhised turvalise
paigaldamise, kasutamise ja
hooldamise kohta.

Hoidke see hilisemaks kasutamiseks
alles.

Kirjutage lles oma pesumasina mudeli-
ja seerianumber.
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Toote omadused

MOTION

Siisteem Inverter Direct Drive™

Téiustatud harjadeta alalisvoolumootor juhib trumlit ilma rihma ja
rihmarattata.

6 Motion

Pesumasin on vGimeline sooritama erinevaid trumlitoiminguid ja
erinevate toimingute kombinatsioone olenevalt valitud
pesuprogrammist.

Koos juhitava tsentrifuugimiskiiruse ja trumli nii paremale kui vasakule
pdérlemise véimalusega on masina joudlust mérgatavalt parendatud,
andes iga kord téiusliku tulemuse.

Kortsumiskaitse
Té&nu trumli vahelduvatele p6dretele on pesu kortsumine minimaalne.

Sisseehitatud Kiittekeha

Sisemine kiittekeha soojendab vee automaatselt sobivaima
temperatuurini vastavalt valitud tstiklitele.

Veelgi 6konoomsem tiinu intelligentsele pesemissiisteemile

Intelligentne pesemissiisteem tuvastab pesukoguse ja veetemperatuuri
ning seejdrel maarab optimaalse veetaseme ja pesemisaja, et
vdhendada energia- ja veetarvet.

Child Lock (lapselukk)

Child Lock (lapselukk) takistab lastel nuppe vajutada ja t66tamise ajal
seadistusi muuta.

Vihese miiraga kiiruse juhtimise siisteem

Tuvastades pesukoguse ja pesu paigutuse, jaotab see pesu thtlaselt,
et vdhendada tsentrifuugimise murataset.



Tahtsad ohutusjuhised

ENNE KASUTAMIST LUGEGE KOIKI PAIGALDUSJUHISEID JA KIRJELDUSL

A HOIATUS

Turvalisuse tagamiseks jargige selles juhendis olevat teavet, et véhendada tule-, plahvatus-
ja elektrildégiohtu ning ennetada seadme kahjustusi, kehavigastusi ja surma.

4 )
Teie ja teiste ohutus on vaga oluline.

Oleme lisanud kasutusjuhendisse ja ka seadmele mitmeid téhtsaid ohutusteateid.
Lugege alati kdik ohutusteated labi ja jargige neid.

A See on ohu hoiatusstimbol.
See stimbol hoiatab v6imaliku vigastuse v6i surma eest.

Kéigile ohutusteadetele eelnevad ohu hoiatusstiimbol ja mérkséna ,HADAOHT”,
,HOIATUS” v6i ,ETTEVAATUST".

Need s6nad tdhendavad jargmist

A HADAOHT

Juhiste eiramine pGhjustab surma vGi tésiseid kehavigastusi.

A HOIATUS

Juhiste eiramine véib péhjustada surma véi tGsiseid kehavigastusi.

A ETTEVAATUST

Juhiste eiramine véib p6hjustada kergemaid kehavigastusi v6i toodet rikkuda.

Kéik ohutusteated annavad teada, millise véimaliku ohuga on tegemist, teavitavad, kuidas
\vigastusohtu vdhendada, ja selgitavad, mis véib juhiste eiramise korral juhtuda.
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Tahtsad ohutusjuhised

B Peamised ettevaatusabinoud

A HOIATUS

Pesumasina kasutamisel jargige tule-, elektril66gi- véi kehavigastuste ohu vdhendamiseks
péhilisi ettevaatusabindusid, sealhulgas jargmiseid.

Enne paigaldamist kontrollige, ega
seadmel pole viliseid kahjustusi. Kui te
mérkate viliseid kahjustusi, siis drge
seadet paigaldage.

Arge paigaldage ega hoidke
pesumasinat kohas, kus sellele véivad
avaldada mdéju ilmastikutingimused.

Arge manipuleerige juhtnuppudega.

Arge parandage ega vahetage vilja
tihtegi pesumasina osa ega proovige
seda hooldada, vilja arvatud juhul, kui
nii on soovitatud hooldusjuhendis voéi
avaldatud kasutaja parandusjuhendis ja
see on teile arusaadav ning teil on
selleks vastavad oskused.

Hoidke seadmete alla jéév piirkond ja
timbrus puhas kergesti siittivatest
esemetest (riidekiud, paber, kaltsud,
kemikaalid jne).

Seadet ei tohiks kasutada véikelapsed
ega erivajadustega inimesed, kui neil
puudub jirelevalve. Arge lubage lastel
méngida selle ega lihegi teise seadmega
vG6i nende peal véi sees.

Hoidke vaikeloomad seadmest eemal.

Arge jdtke pesumasina ust lahti.
Avatud uks véib meelitada lapsi rippuma
ukse kiiljes voi ronima pesumasinasse.

Arge pange kiitt liikuva trumli sisse.
Oodake, kuni trummel on téielikult
seisma jadnud.

Pesupesemine vGib kangaste tulekindlust
véhendada. Selle véltimiseks jérgige
hoolikalt réivatootjate pesemis- ja
hooldusjuhiseid.

- Arge peske ega kuivatage riideesemeid,
mida on puhastatud, pestud, leotatud
voi mis on kohati maardunud kergesti
suttivate voi plahvatusohtlike ainetega
(néiteks vaha, 6li, vérv, bensiin,
rasvaeemaldi, keemilise puhastuse
lahused, petrooleum jm), mis véivad
siittida v6i plahvatada. Oli véib jadda
trumlisse ka pérast terve tstikli [&bimist ning
pbhjustada kuivatamise ajal tulekahju.
Seega drge pange pesumasinasse
oOliseid riideid.

Arge sulgege pesumasina ust pauguga
ega avage seda jouga, kui uks on lukus.
Seda tehes véite pesumasinat kahjustada.

Kui pesumasin t66tab kérgel
temperatuuril, voib uks olla vdga kuum.
Arge puudutage seda.

Elektrilé6giohu minimeerimiseks
eraldage enne hooldusté66de tegemist
v6i puhastamist seade toitevorgust voi
kodusest jaotuspaneelist, eemaldades
kaitsekorgid voi liilitades vilja
kaitseliiliti.

Toitejuhet eraldades drge tommake
juhtmest.
Vastasel juhul véite toitejuhet kahjustada.

Arge proovige seadet kasutada, kui see
on kahjustatud, kui esinevad
talitlushdired, kui see on osaliselt
osadeks lahti véetud voi kui sellel on
puuduvaid voi katkiseid osi, sealhulgas
kahjustatud toitejuhe voi -pistik.



Tahtsad ohutusjuhised

B Peamised ettevaatusabinoud

A HOIATUS

Pesumasina kasutamisel jargige tule-, elektril66gi- véi kehavigastuste ohu vdhendamiseks
péhilisi ettevaatusabindusid, sealhulgas jargmiseid.

* Enne vana seadme kasutusest
koérvaldamist tihendage toitejuhe lahti.
Muutke pistik kasutuskélbmatuks.
Vaarkasutuse véltimiseks 16igake juhe
vahetult seadme juurest éra.

» Kui toode on olnud vee all, vtke
tihendust teeninduskeskusega. Esineb
elektril66gi- ja tuleoht.

- Seade peab olema iihendatud
veevarustusega uue voolikukomplekti
kaudu. Arge kasutage vanu
voolikukomplekte.

H Hoidke need juhised alles
MAANDAMISE JUHISED

- Kehavigastuste viltimiseks jargige koiki
soovitatud ohutusnéudeid, kaasa
arvatud pikkade varrukatega kinnaste ja
kaitseprillide kandmine. Selle
kasutusjuhendi ohutusele tdhelepanu
juhtivate hoiatuste eiramine vGib tekitada
kahju varale, péhjustada kehavigastusi véi
surma.

+ Kui pesumasina uks on avatud, drge
vajutage seda liiga alla.
Pesumasin véib timber kukkuda.

See seade peab olema maandatud. Talitlushdire véi avarii korral vdhendab maandamine
elektrildégiohtu, juhtides voolu Idbi madalaima takistusega ahela. Sellel seadmel on juhe,
mis on varustatud maandusjuhi ja -pistikuga. Pistik peab olema tihendatud sobiva
pistikupesaga, mis on paigaldatud ja maandatud vastavalt kohalikele seadustele ja

madrustele.

- Arge kasutage adapterit, see nurjab maanduspistiku t66.

* Kui teil pole sobivat pistikupesa, konsulteerige elektrikuga.

A HOIATUS

Maandusjuhi vale thendamine véib péhjustada elektrilé6gi. Kui te kahtlete seadme
korralikus maandatuses, konsulteerige kvalifitseeritud elektriku v6i hooldustdétajaga. Arge
muutke seadmega kaasasolevat pistikut. Kui see ei sobi pistikupesaga, laske kvalifitseeritud

elektrikul paigaldada sobiv pistikupesa.
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Tahtsad ohutusjuhised

B Ohutusjuhised kasutamiseks

Selleks et vdhendada tuleohtu pesumasina sisemuses, pidage silmas jargmist.

Esemed, mis on maardunud taime- voi
kilipsetuséliga voi selles ligunenud, on
tuleohtlikud ning neid ei tohi
trummelkuivatisse panna.

Oliga maardunud esemed véivad
iseenesest slittida, eriti kui panna need
kuuma katte, naiteks trummelkuivatisse.
Esemed soojenevad ja p6hjustavad 6li
okstideerumist. Okstideerumine tekitab
kuumust. Kui kuumus ei vabane, véivad
esemed kuumeneda stittimiseni. Oliga
mdaérdunud esemete kuhjamine véib
takistada kuumuse vabanemist ja tekitada
seelébi tuleohu. Juhul kui taime- v6i
kuipsetuséli véi juuksehooldustoodetega
mdéérdunud kangaste trummelkuivatisse
panemist ei saa valtida, tuleb neid esmalt
kuuma vee ja lisakoguse pesuvahendiga
pesta. See aitab tuleohtu vdhendada, kuid
ei eemalda seda téielikult.

Esemete mahajahutamiseks tuleks
kasutada trummelkuivati jahutuststiklit.
Neid ei tohiks kuumalt trummelkuivatist
vélja v6tta véi kuhja asetada.

Trummelkuivatisse ei tohi asetada
esemeid, mida on eelnevalt puhastatud,
pestud véi leotatud bensiini, keemilise
puhastuse lahuste v6i muude kergesti
stittivate v6i plahvatusohtlike ainetega,
ega ka esemeid, mis on mainitud
ainetega méaardunud.

Ulimalt tuleohtlikud ained, mida kodudes
tavaliselt kasutatakse, on atsetoon,
denatureeritud piiritus, bensiin,
petrooleum, plekieemaldid (méned
kaubamérgid), tdrpentin, vahad ja
vahaeemaldid.

- Esemeid, mis sisaldavad vahtkummi

(tuntud ka kui poorne kumm) voi
sellesarnast kummitaolist materijali, ei
tohiks trummelkuivatis kuuma
seadistusega kuivatada. Vahtkumm véib
kuumenedes stttida ja tulekahju tekitada.

- Selleks et viltida staatilist elektrit, ei

tohiks kuivatustsiikli jooksul kasutada
loputusvahendeid ega muid
sellesarnaseid tooteid, vélja arvatud
juhul, kui seda on soovitanud
loputusvahendi véi muu sellesarnase toote
tootja.

+ Aluspesu, milles on metallist tugevdusi,

ei tohiks trummelkuivatisse asetada.
Kui metallist tugevdus tuleb kuivatamise
kdigus pesu kiiljest lahti, vib see kuivatit
kahjustada. Véimalusel tuleks kasutada
selliste esemete jaoks kuivatusresti.

» Trummelkuivatisse ei tohi asetada

plastist esemeid, nagu vannimiitse véi
laste veekindlaid mahkmeid.

« Trummelkuivatisse ei tohi asetada

kummist tagakiiljega esemeid,
vahtkummist padjakestega riideid,
kummisaapaid ega kummikattega
tenniskingi.



Tehnilised andmed

Transpordipoldid Toitepistik

+ Kui toitejuhe on kahjustatud,
peab tootja, volitatud
hooldusspetsialist voi
samavaéadrse kvalifikatsiooniga
isik selle uuega asendama, et

véltida ohtlikke olukordi.
Juhtpaneel

Sahtel
(pesuvahendi ja
loputusvahendi jaoks)

Trummel

Aravoolupumba filter

Aravoolukork

Reguleeritavad Alumine kattekaas

tugijalad
B Nimetus : eestlaaditav pesumasin
M Toide 1220 - 240 V~, 50 Hz
B Suurus 1600 mm (W) X 640 mm (D) X 850 mm (H)
H Kaal :72kg
B Maksimaalne v6éimsus 12100 W (pesemine) / 1500 W (kuivatamine)
B Pesemismaht : 8 kg (pesemine) / 6 kg (kuivatamine)
M Lubatav veesurve :100 - 1000 kPa (1,0 - 10,0 kgf / cm2)

* Tootemudeli vélimust ja tehnilisi andmeid vGib olla seadme kvaliteedi téstmise eesmaérgil
muudetud, kuid see ei pruugi kajastuda siinses dokumendis.

B Tarvikud

Sisselaskevoolik (1EA) Mutrivéti



Paigaldamine

B Pakkematerjali eemaldamine

1. Eemaldage pappkarp ja vahtplastist
ﬁ pakend.

2. Tostke pesumasinat ja eemaldage

Pesumasin —* aluspakend.
3. Eemaldage kleeplint, mis hoiab paigal

toitejuhet ja dravoolutoru.
Aluspakend (</ J
\

4. Vbtke sisselaskevoolik trumlist vélja.

O MARKUS N
-~ + Hoidke mutrivéti edaspidiseks
Mutrivéti kasutamiseks alles. y
~AHOIATUS ~

- Pakkematerjalid (nt kiled ja vahtplast) véivad olla lastele ohtlikud. Tekkida véib
ldmbumisoht! Hoidke kéik pakkematerjalid lastest eemal.

NG

H Transpordipoltide eemaldamine

Transpordi ajal sisemiste kahjustuste véltimiseks on neli spetsiaalset polti lukustatud.
Enne pesumasina kasutamist eemaldage poldid ja kummiprundid.
Kui neid ei eemaldata, véib see p6hjustada suurt vibratsiooni, mura ja talitlushéireid.

1. Keerake neli polti kaasasoleva
mutrivétmega lahti.

2. Vétke vdlja neli polti ja kummiprundid,
keerates prunte kergel.

O MARKUS

* Hoidke transpordipoldid
edaspidiseks kasutamiseks alles.

3. Sulgege augud kaasasolevate
korkidega.

Transpordipolt




Paigaldamine

B Nouded paigalduskohale

» Paigutamine

» Asukoht

- Loodis pérand :
Lubatav kalle kogu pesumasina all on 1°.

« Pistikupesa :
Peab asuma 1,5 meetri piires (ikskGik kummast
pesumasina kiiliest. Arge koormake pistikupesa (ile
rohkem kui Uhe seadmega.

+ Tdiendav vahemaa :
Kaugus seinast: 10 cm tagaktiljel / 2 cm paremal ja
vasakul Arge pange pesu kunagi pesumasina peale
ega hoidke seda seal.
See voib kahjustada viimistlust v6i juhtnuppe.

+ Paigaldage pesumasin tasasele kdvale p6randale.

* Veenduge, et 6huringlus pesumasina timber ei ole vaipade, riiete jm esemetega

blokeeritud.

- Arge proovige parandada p6randa ebatasasust sellega, et paigaldate pesumasina alla
puuttikke, pappi v6i muid selliseid materjale.

+ Kui ei ole vGimalik véltida pesumasina paigaldamist gaasipliidi voi séega kéetava ahju
kérvale, peab pesumasina kiilg olema kaetud isolatsioonimaterjaliga (85 x 60 cm), mille
pliidi vGi ahju poole jéav kilg peab olema omakorda kaetud fooliumiga.

» Pesumasinat ei tohi paigaldada ruumi, kus temperatuur véib langeda alla 0°C.

» Veenduge pesumasinat paigaldades, et avarii korral pddseb mehaanik sellele kergelt

juurde.

+ Kui pesumasin on paigaldatud, reguleerige kéiki nelja tugijalga transpordipoltide
mutrivétmega ja veenduge, et seade on stabiilne ning et t66pinna ja masina vahele jaab

umbes 20 mm.

+ See seade ei ole méeldud kasutamiseks laevades ega liikuvates séidukites, nt

autokaravanides ja lennukites.
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Paigaldamine

» Elektriiihendus
- Arge kasutage pikendusjuhet ega kahekordset adapterit.

+ Kui toitejuhe on kahjustatud, peab tootja, volitatud hooldusspetsialist v6i samavadéarse
kvalifikatsiooniga isik selle uuega asendama, et véltida ohtlikke olukordi.

+ Pérast kasutamist eraldage pesumasin alati vooluvérgust ja lilitage veevarustus vélja.

- Uhendage pesumasin maandatud pistikupesaga, mis on vastavuses elektrijuhtmete
paigaldamise méaarustega.

+ Seade peab olema paigutatud nii, et pistikule on kerge juurde pddseda.
» Pesumasinat tohivad parandada ainult kvalifitseeritud isikud.

» Kogemusteta isikute tehtud parandused véivad péhjustada vigastusi véi tésiseid
talitlushéireid. V6tke Uhendust kohaliku teeninduskeskusega.

- Arge paigaldage pesumasinat ruumi, kus temperatuur véib langeda alla kiilmumispunkti.
Kulmunud voolikud véivad surve all puruneda. Elektroonilise juhtseadise t6ékindlus véib
temperatuuril alla kiilmumispunkti kahjustuda.

+ Kui seadet transporditakse talvekuudel ja temperatuur on alla ktilmumispunkti, laske
pesumasinal enne kasutamist méni tund toatemperatuuril seista.

~& ETTEVAATUST N
Toitejuhet puudutav HOIATUS

» Enamik seadmeid soovitatakse paigaldada eraldi vooluringi, s.t tiksiku pistikupesa
vooluringi, mis annab voolu ainult sellele seadmele ja millel pole teisi pistikupesasid
ega haruvooluringe. Veendumiseks vaadake kdesoleva kasutusjuhendi tehniliste
andmete lehekiilge.

- Arge koormake pistikupesasid iile. Ulekoormatud pistikupesad, lahtised véi
kahjustatud pistikupesad, pikendusjuhtmed, kulunud toitejuhtmed ja kahjustatud véi
katkine juhtmeisolatsioon on ohtlikud. Iga nimetatud tingimus véib péhjustada
elektrilé6gi véi tulekahju.

- Kontrollige perioodiliselt oma seadme toitejuhet ja kui selle valimus viitab
kahjustusele véi kulumisele, Gihendage see lahti ning I6petage seadme kasutamine,
kuni volitatud hooldustdétaja on juhtme samasugusega asendanud.

- Kaitske toitejuhet fiilisilise ja mehaanilise vddrkasutamise eest , nagu vdénamine,
murdmine, pigistamine, ukse vahele jatmine véi selle peale astumine. P66rake erilist
tédhelepanu pistikutele, pistikupesadele ja kohtadele, kus juhe valjub seadmest. Kui
seade on Gihendatud vooluvérguga pikendusjuhtme abil véi tarbib teisaldatavast
toiteallikast parinevat toidet, peavad pikendusjuhe ja toiteallikas olema seatud nii, et
neile ei pritsi vett ega padse juurde liigne niiskus.

J
~AETTEVAATUST N
+ Seadet ei tohiks kasutada véikelapsed ega erivajadustega inimesed, kui neil puudub
jarelevalve.
U Véikelapsi tuleb jélgida, veendumaks, et nad ei méngi seadmega. )

1



Paigaldamine

B Veevooliku iihendamine

« Veevarustuse surve peab jddma vahemikku 100 kPa ja 1000 kPa (1,0 - 10,0 kgf/cm?).

« Sisselaskevooliku tihendamisel ventiiliga drge rebige seda ega lGihendage seda valesti.

+ Kui veevarustuse surve on rohkem kui 1000 kPa, tuleb paigaldada r6hu alandamise seade.
+ Kontrollige korrapédraselt vooliku olukorda ja vajadusel vahetage see vélja.

» Samm 1: kontrollige sisselaskevooliku kummitihendeid.

* Vee sisselaskevoolikutega on kaasas
kaks kummitihendit.
Neid kasutatakse veelekete valtimiseks.
Veenduge, et Ghendus kraanidega on
piisavalt tihe.

» Samm 2: ithendage voolik veekraaniga.

Tuip A: kruvi-tiitipi vooliku keermega kraani kiilge kinnitamine
+ Kruvige vooliku pistmik veekraani kiilge.

Tiitip B: kruvi-tlitipi vooliku ilma keermeta kraani kiilge kinnitamine

1. Kruvige lahti adapteri réngasplaat ja
Kummitihend neli adapterit kinni hoidvat kruvi.

Ulemine pistmik

2. Lukake adapter kraani otsa, nii et
kummitihend loob veekindla tihenduse.
Pinguldage adapteri rongasplaati ja
nelja kruvi.

3. Lukake veevoolikut vertikaalselt
Ulespoole, nii et vooliku sees olev
kummitihend on tihedalt veekraani
Umber, ning seejarel keerake seda
paremale, kuni see on korralikult kinni.




Paigaldamine

Tiitip C: tihe puudutuse tiitlipi sisselaskevooliku kinnitamine ilma keermeta kraani kiilge

@

Réngasplaat

Juhikplaat

~O@MARKUS

.

1. Kruvige lahti adapteri rongasplaat ja
neli adapterit kinni hoidvat kruvi.

2. Juhul kui veekraan on adapteri jaoks
liiga suur, eemaldage juhikplaat.

3. Liikake adapter kraani otsa, nii et
kummitihend loob veekindla Gihenduse.
Pinguldage adapteri réngasplaati ja
nelja kruvi.

4. Témmake pistmiku likandplaat alla,
likake sisselaskevoolik adapterile ja
vabastage pistmiku Ilikandplaat.
Veenduge, et adapter lukustub kohale.

O MARKUS

* Pérast sisselaskevooliku kraani kiilge
tlihendamist keerake veekraan lahti,
et torudest véérkehad (muld, liiv voi
saepuru) vélja uhtuda.

Laske veel d&mbrisse voolata ja
kontrollige veetemperatuuri.

» Samm 3: iihendage voolik pesumasinaga.

* Veenduge, et voolik ei ole keerdus ega
muljutud.

» Juhul kui teie pesumasinal on kaks

ventiili.

* Punase pistmikuga sisselaskevoolik on
kuumaveekraani jaoks.

+ Juhul kui pesumasinal on kaks ventiili,
sééstab kuuma vee ventiili kasutamine
energiat.

+ Kui pérast tihendamist lekib voolikust vett, korrake neid samme. Kasutage
veevarustuse jaoks tavalist veekraani. Kui veekraan on kandiline véi liiga suur,
eemaldage vaheréngas enne veekraani paigaldamist adapterisse.

Kasutage horisontaalset veekraani.

Horisontaalne
veekraan

2

Veekraani
pikendus

= Kandiline %
veekraan
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Paigaldamine

B Aravooluvooliku paigaldamine

umbes 100 cm

mbes1450n1 ‘

kuni 100 cm

Pesuvann

L 4

+ Aravooluvoolikut ei tohi paigaldada
pbérandast kérgemale kui 100 cm. Muidu
ei voola pesumasinas olev vesi vélja voi
voolab vélja aeglaselt.

« Aravooluvooliku korralikult kinnitamine
kaitseb pérandat veelekete péhjustatud
kahjustuste eest.

+ Kui &ravooluvoolik on liiga pikk, drge
suruge seda pesumasina sisse.
See pbhjustab tavatult suurt mdra.

« Kui paigaldate dravooluvooliku
kraanikaussi, kinnitage see kindlalt
néoriga.

» Aravooluvooliku korralikult kinnitamine
kaitseb pérandat veelekete péhjustatud
kahjustuste eest.



Paigaldamine

M Loodimine

Tostmine

Lukustus-' "
mutter%

Langetamine

=3

Keerake kéik neli
lukustusmutrit
tugevalt kinni.

.

~O@MARKUS

1. Pesumasina Gige loodimine hoiab dra
ligse mura ja vibratsiooni. Paigaldage
seade kévale tasasele pérandale,
soovitatavalt ruumi nurka.

O MARKUS

* Puitp6randad véi laudkattega
pérandad véivad tekitada liigset
vibratsiooni ja viia pesumasina loodist
vélja.

2. Kui pérand pole tasane, reguleerige
tugijalgu vastavalt nGuetele (drge pange
tugijalgade alla puuttikke jm esemeid).
Veenduge, et kdik neli tugijalga on
stabiilsed ja kindlalt vastu pérandat ning
seejdrel kontrollige, kas seade on loodis
(kasutage vesiloodi).

* Kui pesumasin on loodis, kruvige
lukustusmutrid pesumasina péhja suunas
kinni. KGik lukustusmutrid peavad olema
kinni keeratud.

+ Diagonaali kontrollimine
Kui vajutate pesumasina pealmise kiilje
diagonaalnurki alla, ei tohi seade liikuda
(kontrollige mélemat suunda). Kui
pesumasin liigub diagonaalnurkade
vajutamisel, reguleerige tugijalgu uuesti.

+ Juhul kui pesumasin paigaldatakse t6stetud platvormile, peab see olema kindlalt
kinnitatud, et hoida &ra pesumasina kukkumise oht.

5



Paigaldamine

» Betoonporandad

+ Paigalduskoht peab olema puhas, kuiv ja tasane.
+ Paigaldage pesumasin tasasele kvale p6randale.

» Plaatporandad (libedad porandad)

+ Asetage iga tugijala alla libisemiskindel kleeps ja seadke pesumasin loodi.
(L6igake libisemiskindel kleeps 70 x 70 mm ttikkideks ja kinnitage need kuivadele
pbrandaplaatidele kohtadesse, kuhu jédvad pesumasina jalad.)

+ Libisemiskindel kleeps (tread mate) on isekleepuv materjal, mida kasutatakse enamasti
redeli- ja trepiastmetel, et hoida &ra libisemist.

» Puitporandad (taladele ehitatud porandad)

* Puitp6rand on vibratsioonile eriti vastuvétlik.

+ Vibratsiooni véltimiseks soovitame paigaldada iga tugijala alla
véhemalt 15 mm paksuse kummist aluse, mis on kinnitatud kruvidega
vahemalt kahe pérandalaua ktilge.

Kummist alus

+ Vbimalusel paigaldage pesumasin ruumi nurka, kus pérand on stabiilsem.
+ Paigaldage kummist alused vibratsiooni vdhendamiseks.
« Kummist aluseid saate osta LG varuosade osakonnast (tootenumber 4620ER4002B).

~@MARKUS N

* Pesumasina korralik paigaldus ja loodimine tagavad pika, regulaarse ja téékindla
kasutuse.

* Pesumasin peab olema téiesti horisontaalselt ja kindlas asendis.

+ See ei tohi raskuse all nurkadest kéikuda.

« Paigalduskoht peab olema puhas ja seal ei tohi olla kasutatud pérandavaha ega teisi
madardekihte.

+ Arge laske pesumasina tugijalgadel mérjaks saada. Kui pesumasina tugijalad saavad
maérjaks, vbivad need libiseda.

J
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Pesumasina kasutamine

B Pesumasina kasutamine

1. Sorteerige pesu. (Vt Ik 18.)

(2
LN

2. Avage uks ja asetage pesu masinasse.

N—
h Iﬁl

3. Vajutage toitenuppu.

4. Valige programm.
(Vtlk 19-21.)
Valige, milliseid valikuid soovite sel korral
kasutada.
(Vtlk 23 — 28.)
B Taiendavad programmid
B Temperatuur
B Tsentrifuugimiskiirus
W Muud funktsioonid

5. Lisage pesuvahendit.
(Vtlk 29 —30.)

6. Vajutage kaivitamise/peatamise nuppu.

7



Pesumasina kasutamine

B Toimingud enne pesemist

m Tavaline masinpe:

‘!7 Késitsipesu

Pesemistemperatuur

su

QPU’sivaIt pressitud Q Ornpesu

$< Mitte pesta

Sorteerige pesu jargmiselt...

Pesemis-
temperatuur

Kanga ttitip

~OMARKU

1. Hooldussildid

Vaadake riietel olevaid hooldussilte.
Seal on toodud teave kanga koostise kohta ja selle kohta,
kuidas seda tuleb pesta.

. Sorteerimine

Parima tulemuse saavutamiseks sorteerige riideid nii, et
neid saaks pesta sama pesutsukliga.
Erinevate riiete pesemisel peab kasutama erinevat
veetemperatuuri ja tsentrifuugimiskiirust.
Sorteerige alati tume, hele ja valge pesu. Peske neid eraldi,
kuna véib esineda vérvi ja kiudude eraldumist, mis véib
pbhjustada valgete riiete vdrvimuutust jne. Véimalusel érge
peske vdga méadrdunud riideid koos kergelt mdardunud
riietega.
- Maardumisaste (tugevalt, normaalselt, kergelt maérdunud)
Eraldage riided vastavalt nende mdardumisastmele.
« Vérv (valged, heledad, tumedad)
Eraldage valged riided vérvilistest.
» Kiud (kiudude tekitajad, kiudude kogujad)
Peske kiudusid tekitavaid ja kiudusid koguvaid riideid
eraldi.

. Toimingud enne masinasse pesu panemist

Kombineerige suuri ja véikeseid riideesemeid. Pange
pesumasinasse esimesena suured riideesemed. Suured
riideesemed ei tohiks moodustada tervest pesukogusest
rohkem kui poole. Arge peske riideid Cksikult.

See v6ib pbhjustada probleeme seoses ebatihtlaselt
jaotunud pesuga. Lisage Uks véi kaks sarnast riideeset.

+ Kontrollige, kas kdik taskud on tlihjad. Naelad,
juukseklambrid, tikud, pastakad, mtindid ja v6tmed véivad
kahjustada nii pesumasinat kui ka riideid.

- Sulgege lukud, haagid ja paelad, et need ei takerduks
teiste riiete klge.

- T66delge eelnevalt kerge pesuvahendi ja vee lahusega,
harjates mustust ja plekke, nditeks kraesid ja mansette, et
aidata mustusel eemalduda.

+ Kontrollige painduva tihendi (hall) vahesid ja eemaldage
sealt olemasolu korral kéik védikesed esemed.

+ Kontrollige trumli sisemust ja eemaldage sealt kéik
esemed.

» Eemaldage kéik riided ja esemed painduva tihendi
vahedest, et vdltida riiete ja tihendi kahjustusi.

S

» Enne esimest pesukorda valige tstikkel (Cotton (puuvill) 60 °C, lisage pool kogust pesuvahendit)
ja pange pesumasin ilma pesuta tééle. Nii eemalduvad trumlist sette- ja veejaédgid, mis voivad olla
\_ sinna jaénud tootmise kaigus.
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Pesumasina kasutamine

H Pesuprogrammi tabel

+ Soovitatud tstiklid vastavalt musta pesu tttibile.

e . L i Maksimaalng)
Programm Kirjeldus Kanga tiitip temsp%?z:l‘tluur kogus
Cotton Annab erinevaid trumliliigutusi Vrvi mitteandvad riided 40°C
(Puuvill) | kombineerides parema tulemuse. (sargid, 66sérgid, (kdilm kuni 95°C)
Cotton Eco | V6imaldab saavutada pidzaamad jm) ning o Nimikogus
(Puwvilla | optimeeritud pesemistulemuse keskmiselt maardunud 60
Sédstuprogramm) | vaiksema energiakuluga. puuvillane pesu (aluspesu).  |(kdlm kuni 60°C)
Easy Care | See pesutstikkel on sobilik 40°C
(Lihtne igapaevaste sérkide jaoks, mida ei | Polliamiid, akrddil, polliester. (kiilm kuni 60°C)
Hooldus) | ole vaja pérast pesemist triikida.
Erinevad riidematerjalid, vélja
- tud erikangad o Alla
: Véimaldab pesta samaaegselt arvatu o 40°C
Mix (Segu) : : : (siid, 6rn pesu, spordirGivad, p Y o 45k
erinevaid kangaid. tumedad riided, villane, (ktilm kuni 40°C) 9
sulgtekid, kardinad).
Baby Care Ezg?ggjvzlét;%i\i/g%ijﬁgvalku Kergelt m&ardunud 60°C
(Beebirdivad) vimaldab paremat loputust. beebirdivad. (95°C)
Vérvi mitteandvad riided
. Tekitab vdhem miira ja (sérgid, 66sérgid, pidzaamad
(\?alxli‘le(:tcevlgae:ﬂ) vibratsiooni ning saastab raha, | jm) ja kergelt maérdunud Alla
kasutades 6ist elektrit. valge puuvillane pesu 40°C 5,0 kg
(aluspesu). (dilm kuni 60°C)
Riided, mis puudutavad
Skin Care | Eemaldab riietelt tohusalt nahka, nt aluspesu, Nimik
(Nahahooldus)| pesuvahendi jaagid. mahkmed, ratikud, voodipesu, imikogus
padja- ja madratsikatted.
Puuvillased téitega
See tstikkel on méeldud suurte | voodiriided, vélja arvatud
Duvet riideesemete jaoks, nagu erikangad (6rn pesu, villane, Uks tiksik
(Sulgtekk) | voodikatted, padjad, siid jm): kerge téitega suurus
diivanikatted jms. sulgtekid, padjad, tekid,
diivanikatted. 40°C
Sports Wear See pesutstikkel on sobilik Coolmax, Gore-tex, fliis ja (kilm kuni 40°C)
(Spordiréivad) spordirGivaste, néiteks Sympatex
jooksudresside, jaoks. ’
. Véimaldab pesta villaseid
Wool (Vill) kangaid. (Kasutage masinpesu | Vaid uusvillased Alla
@ jaoks mdeldud villaste kangaste | masinpestavad kangad. 3,0 kg
pesuvahendit.)
See pesutstikkel véimaldab
Quick 30 | pesta véikeseid pesukoguseid | Kergelt m&&rdunud vérviline _30°C
(Kiirpesu 30) |ja kergelt maardunud riideid pesu. (kuilm kuni 40°C)
Ithikese ajaga.
D(I')\/ir?ur}ly Kasutage ainult kuivatuststklit | Méarg pesu, mis vajab ainult _
Kuivatus) iima pesemiseta. kuivatamist. Alla
Wash+Dry | See pesutstikkel kestab ilma , . 6,0 kg
(Pesu+ pausideta pesemisest kuni Vallgekkqguts gesu, mida (kdim ?(?mci;95°0)
Kuivatus) | kuivatamiseni. 5aap kuivatada.
Rinse+Spin Kasutage ainult loputamist
(Loputus+ vajava pesu puhul véi Tavalised pestavad kangad. - Nimikogus
\Tsentrifuugimine) | loputusvahendi lisamiseks. J
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Pesumasina kasutamine

B Kuivatusprogrammi tabel

-
Programm Kanga tiitip Maksimaalne kogus
Eco Dry (Kuivatuse 40k
Saastuprogramm) Puuvill véi linased kangad, niteks puuvillased 09
i kéteratikud, T-sérgid, linane pesu.
Cupbt?ard Dry_ (Kuiv I gid, i p 6,0 kg
Kappi Panemiseks)
Iron Dry Puuvill véi linased kangad, mis on triikimiseks
Lo ) 6,0 kg
(Triikimiskuiv) valmis.
Kergesti hooldatavad tekstiilid, stinteetilised
Low Temp. Dry
(Madalal Temperatuuril kanggd. . . 4,0 kg
. Sobilik programmidega Easy Care (lihtne hooldus) ’
Kuivatus) o . )
ja Mix (segu) pestavate réivaste jaoks.
Aeg 30 min - 0,5 kg
Aeg 60 min - 1,5kg
Aeg 120 min - 3,0 kg
J

+ Veetemperatuur: valige pesutstikli jaoks sobiv temperatuur.
Jargige pesu pesemisel alati riiete tootjate hooldussilte véi -juhiseid.

+ Testprogrammi seadistused: pesemine Cotton Eco (Puuvilla Sd&stuprogramm) 60°C +
Intensive (Intensiivpesu) + 1400 p/min; Dry (Kuivatus) : Eco Dry (Kuivatuse
Sadstuprogramm) (esimese kuivatamise pesukogus 4,0 kg, teise kuivatamise pesukogus
4,0 kg) vastavalt standardiga EN50229 kooskélas olevale testile.

pesumasinas pestavate Woolmarki toodete jaoks, eeldusel, et neid tooteid
WOOLMARK .pes.takse vastavalt riiete siltidel olevatele ja pesumasina M1008 tootja
APPAREL CARE  juhistele.

@ Woolmark on kiithud selle pesumasina villase pesu tstikli heaks

~OMARKUS N

« Soovitame kasutada neutraalset pesuvahendit.

« Villase pesu tsiikli omaduseks on érn trummeldus ja véikesel kiirusel tsentrifuugimine,
et tagada riiete hooldus.

« Valige maksimaalne tsentrifuugimiskiirus, et riided saaksid véimalikult kuivaks.

+ Kui tihe programmiga pestav ja kuivatatav pesukogus ei Uleta kuivatamise programmi
maksimaalset kaalulimiiti, soovitatakse pesu ja kuivatamine teostada katkematu

\_ tsuklina.
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Pesumasina kasutamine

H Lisavalikud
( Programm Time M_edic Favorite Pre Time Intensive| Rinset Rinse Dr )
Delay | Rinse Wash | Save Hold Y
Cotton [ [ ] [ J [ J [ J ([ [ J [ J [ J
Cotton Eco [ [ ] [ ] [ [ ] ([ ] ([ ] [ J (
Easy Care [ [ ] [ ] [ [ J [ ] [ [ ) [
Mix [ J [ J [ J [ J [ J [ [ J [ J [
Baby Care [} ([ Do () ([ Dol (] () () ()
Silent Wash [ [ ] [ [ ] [ ] [ ] {
Skin Care [ [} [ J [ J [ J [ [} [} [ J
Duvet [ [ J [ J ([ [ J [ J
Sports Wear [ [ [ [ ] [ [
wool &) ° ° ° ° °
Quick 30 [ [ J ([ [ J [ J [ J
Dry Only [ [ ] (
Wash+Dry ([ ] ([ ] ([ ] ([ ([ ( [ ] [
\_ Rinse+Spin [ [ ] [ [ [ ® )
* : See valik on automaatselt tstiklis sees ning seda ei saa tstklist eemaldada.
** . See valik on automaatselt tstiklis sees, aga selle saab tsuklist eemaldada.
B Andmed
f 2\
Programm Maksimaalne p66rete arv minutis
Cotton 1400
Cotton Eco 1400
Easy Care 1000
Mix 1400
Baby Care 1000
Silent Wash 1000
Skin Care 1400
Duvet 1000
Sports Wear 800
wool &) 800
Quick 30 1400
Dry Only 1400
Wash+Dry 1400
\_ Rinse+Spin 1400 )
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Pesumasina kasutamine

H Juhtpaneel

Téiendavate LED-
programmide nupud ekraan

Funktsioon SMARTDIAGNOSIS™ on
saadaval vaid seadmete puhul, millel
on vastav mérge. \

Cotton Sports Wear

Cotton Eco Wool & - L B> E

Mix —————— Quick 30 ! )

Easy Care Time Save | 95° 1400 Time U 0

B | v 60 1000 Eco H
J 1 Normal 40 800 Cupboard [J !

Baby Care —\ & v 30 400 Iron

S Wash+Dry

Intensive Cold No Spin Low Temp, *
(6kg/6kg) s LS

é

Kéivitamise/
peatamise nupp

Toitenupp

Programmi
juhtketas

Helisignaali sisse- Valikunupud
/ Véljaltlitamine

Toide
« Sisse- ja vdljalllitamiseks vajutage
toitenuppu.

+ Funktsiooni Time Delay (viivitus)
tlihistamiseks tuleb samuti vajutada
toitenuppu.

Programmi juhtketas

+ Saadaval on programmid vastavalt pesu
tddbile.

« Stittib tuli, mis viitab valitud programmile.

Kaivitamine/peatamine

« Kéivitamise/peatamise nuppu
kasutatakse pesutstikli kdivitamiseks voi
selle peatamiseks.

+ Kui teil on vaja pesutstikkel ajutiselt

peatada, vajutage kdivitamise/peatamise
nuppu.

+ Kui peatate tstikli, Itlitub toide nelja minuti

pérast automaatselt vélja.

22

Téaiendavad programmid

 Kasutage neid nuppe, et valida valitud
pesutstiklile soovitud pesutsukli valikud.

LED-ekraan

+ Ekraanil kuvatakse teie pesumasina
seadistused, hinnanguline jérelejdanud
aeg, valikud ja olekuteated.

+ Ekraan jaéb kogu pesutstikli ajaks tddle.
Valikud

» See voimaldab teil valida lisatstikli, mille
tuli stttib parast valimist.



Pesumasina kasutamine

B Tiiendavad programmid

Viivitus (Time Delay)

Véite seadistada viivituse, nii et pesumasin
alustaks automaatselt ja I6petaks parast
kindlat ajavahemikku.

O MARKUS

« Viivitus néitab aega programmi I6puni,
mitte ei seadista algust. Tegelik
pesemisaeg voéib olenevalt
veetemperatuurist, pesukogusest ja
muudest tingimustest muutuda.

1. Vajutage toitenuppu.
2. Valige pesutstkkel.

3. Vajutage nuppu Time Delay (viivitus) ja
seadistage vajalik aeg.

4. Vajutage kdivitamise/peatamise nuppu.

Maeditsiiniline Loputus (Medic Rinse)

Parimate tulemuste v6i parima loputuse
jaoks. See vGimaldab kuumutada I6plikku
loputusvett kuni 40 kraadini.

1. Vajutage toitenuppu.

2. Valige pesutstkkel.

3. Vajutage nuppu Medic Rinse
(meditsiiniline loputus) ja seadistage
vajalik aeg.

4. Vajutage kéivitamise/peatamise nuppu.

Lemmik (Favorite)

Programm Favorite (lemmik) vGimaldab teil
salvestada kohandatud pesutstikli
edaspidiseks kasutamiseks.

1. Vajutage toitenuppu.

2. Valige pesutstkkel.

3. Valige funktsioon.
(Pesemismeetod, loputuskordade arv,
tsentrifuugimiskiirus, veetemperatuur
jne.)

4. Vajutage ja hoidke nuppu Favorite
(lemmik) kolme sekundi jooksul all.

Programm Favorite (lemmik) on ntitid
edaspidiseks kasutamiseks salvestatud.

Programmi uuesti kasutamiseks valige
programm Favorite (lemmik) ja vajutage
kdivitamise/peatamise nuppu.

Eelpesu (Pre Wash)

Kui pesu on vdga médardunud, on maistlik
kasutada funktsiooni Pre Wash (eelpesu).
1. Vajutage toitenuppu.

2. Valige pesutstkkel.

3. Vajutage nuppu Pre Wash (eelpesu).
4. Vajutage kéivitamise/peatamise nuppu.
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Pesumasina kasutamine

M Valikud

Pesu (Wash)

- Ajaséast (Time Save) : seda valikut saab

kasutada pesuprogrammi kestuse
Iihendamiseks.

+ Intensiivpesu (Intensive) : kui pesu on
keskmiselt ja vdga méérdunud, on
mdistlik kasutada funktsiooni Intensive
(intensiivpesu).

Loputus (Rinse)
+ Loputust (Rinset) : lisage (ks
loputuskord.

+ Loputusvee Hoidmine (Rinse Hold) :
funktsioon peatatakse, kuni parast
loputuse I6ppemist vajutatakse uuesti
kaivitamise nuppu.

Temperatuur (Temp.)

+ Kui vajutate nuppu Temp. (temperatuur),
saate valida veetemperatuuri.
- Cold (ktilm)
- 30°C, 40°C, 60°C, 95°C

+ Veetemperatuuri saate valida vastavalt
programmile.

Tsentrifuugimine (Spin)

« Tsentrifuugimiskiiruse taset saab valida,
kui vajutada korduvalt nuppu Spin
(tsentrifuugimine).

24

H Muud funktsioonid

Ainult tsentrifuugimine (Spin Only)

1. Vajutage toitenuppu.
2. Vajutage nuppu Spin (tsentrifuugimine),
et valida p6drete arv minutis.

3. Vajutage kéivitamise/peatamise nuppu.

O MARKUS

Kui valite programmi No Spin (ilma
tsentrifuugimiseta), tsentrifuugib masin
IGhikest aega vaikesel kiirusel, et vesi
saaks Kiiresti vélja voolata.




Pesumasina kasutamine

Bl Lapselukk (Child Lock)

Valige see funktsioon, et lukustada juhtpaneeli nupud ja véltida nendega manipuleerimist.
Funktsiooni Child Lock (lapselukk) on v6imalik seadistada vaid pesutstikli t66tamise jooksul.

Juhtpaneeli lukustamine

1. Vajutage ja hoidke nuppu Child Lock
(lapselukk) kolme sekundi jooksul all.

2. Kélab piiks ja LED-ekraanile ilmub ,, |7} ”.
Kui lapselukk on seadistatud, on kéik nupud
peale toitenupu lukustatud.

O MARKUS

* Toite valjaltlitamine ei l&htesta
funktsiooni Child Lock (lapselukk). Enne
teistele funktsioonidele juurdepéésemist
peate lapseluku maha vétma.

Juhtpaneeli lukust avamine

1. Vajutage ja hoidke nuppu Child Lock
(Lapselukk) kolme sekundi jooksul all.

2. Kélab piiks ja parajasti td6tava programmi
jarelejddnud aeg ilmub uuesti LED-
ekraanile.

H Helisignaali sisse- / Viljaliilitamine
Helisignaali sisse-/véljaltilitamist on véimalik seadistada vaid pesutsukli t66tamise jooksul.

1. Vajutage toitenuppu.

2. Vajutage kdivitamise/peatamise nuppu.

3. Vajutage samaaegselt nuppe Temp.
(Temperatuur) ja Spin (Tsentrifuugimine)
ja hoidke neid kolme sekundi jooksul all, et
lilitada helisignaal sisse/vélja.

Kui helisignaali sisse-/véljallilitamise

funktsioon on seadistatud, jddb seadistus

malusse isegi parast seadme véljaltlitamist.

O MARKUS

+ Kui tahate helisignaali vélja ltlitada,
korrake seda protsessi.
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Pesumasina kasutamine

B Trumlipuhastus (Tub Clean)

Tub Clean (trumlipuhastus) on eriline pesutstlikkel pesumasina sisemuse puhastamiseks.
Selles pesutsuklis kasutatakse suuremat veehulka suuremal tsentrifuugimiskiirusel.

Teostage seda tstiklit regulaarselt.

O MARKUS

+ Arge lisage pesuvahendi sahtlisse pesuvahendit.
* Masinas voib tekkida tileliigne vaht ja see vbib p6hjustada lekke.

A ETTEVAATUST

1. Eemaldage masinast réivad ja sulgege uks.
2. Avage jaotussahtel ja lisage

katlakivieemaldit (nt Calgon) p&hipesu
sahtlisse.

3. Sulgege jaotussahtel aeglaselt.
4. Vajutage toitenuppu ja hoidke nuppu Tub

Clean (Trumlipuhastus) kolm sekundit all,
seejdrel iimub LED-ekraanile ,, - 1".

5. Alustamiseks vajutage kéivitamise/

peatamise nuppu.

6. Parast pesutstukli I6ppemist jatke uks lahti,

et ukseaval, painduval tihendil ja
ukseklaasil kuivada lasta.

+ Juhul kui ldheduses on laps, drge jatke ust liialt kauaks lahti.

B Ukselukk ja tuvastamine

& .
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- ® Ukselukk - kui seade on kasutuses,

sulgub uks automaatselt ja stittib ukseluku
ikoon. Ukse saate ohutult avada alles pérast
selle ikooni kustumist.

« B Ekraanil on kuvatud kiri Detecting

(tuvastamine) ning masin pé&érleb aeglaselt
ja tuvastab trumlisse pandud pesukoguse.
Selleks kulub méni hetk.



Pesumasina kasutamine

H Kuivatus (Dry)

+ Kuivatamiststiklite jooksul peab jatma
kllmaveekraani avatuks.

+ Selle kuivatiga pesumasina automaatset
tleminekut pesemiselt kuivatamisele saab
hélpsalt valida.

+ Kbige Uihtlasemaks kuivatuseks veenduge,
et kéik rilded on materjali ja paksuse
poolest sarnased.

. Arge tditke masinat lileliia, asetades
trumlisse liiga palju asju. Esemed peavad
saama vabalt p6éérelda.

+ Kui avate ukse ja eemaldate pesu enne,
kui kuivati on tstikli I6petanud, pidage
meeles vajutada kdivitamise/peatamise
nuppu.

« Vajutades nuppu Dry (kuivatus), saate
valida: Eco Dry (Kuivatuse
Saéstuprogramm) - Cupboard Dry (Kuiv
Kappi Panemiseks) - Iron Dry
(Triikimiskuiv) - Low Temp. Dry (Madalal
Temperatuuril Kuivatus) - Time (Aeg) (30 -
60 - 120).

+ Kuivatamiststkli I16pus kuvatakse ,, [ o ”.
Kéivitamise/peatamise nupule vajutades
saab programmi peatada. Kui te
kdivitamise/peatamise nuppu ei vajuta,
I6petab programm ise umbes nelja tunni
parast. , [ 4” jahutustsikkel.

O MARKUS

+ Kui peatasite masina kuivatustsukli
ajal, seiskub kuivatuse ventilaator 30
sekundi jooksul, et véltida mootori
kahjustumist. Seejarel kuvab masin
paneelil tdhed ,, I F ”.

Automaatkuivatuse juhend

» Enamiku pesukoguste kuivatamiseks
sobib kasutada automaatseid tsukleid.
Elektroonilised andurid mé6davad
véljapaisatava 6hu temperatuuri, et
kuivatamise temperatuuri vdhendada véi
tsta ja nii reaktsiooniaega kiirendada ja
temperatuuri paremini juhtida.

» Soovitatav automaatkuivatuse tstikkel
olenevalt réivattlibist.

a) Eco Dry (Kuivatuse Sdastuprogramm) :
spetsiaalne kuivatuststikkel
veekasutuse vdhendamiseks
kuivatuststikli ajal.

b) Cupboard Dry (Kuiv Kappi Panemiseks)
: puuvilla jaoks.

c) Iron Dry (Triikimiskuiv) :
kui soovite réivaid triikida.

d) Low Temp. Dry (Madalal Temperatuuril
Kuivatus) :
slinteetiliste materjalide jaoks.

e) Time (Aeg) (30 / 60 / 120 minutit)
- 30 min : puuvill/ratikud 0,5 kg
- 60 min : puuvill/ratikud 1,5 kg
- 120 min: puuvill/ratikud 3,0 kg

~OMARKUS N

» Automaatse programmiga véib
hinnanguline kuivatamisaeg erineda
tegelikust kuivatamisajast.
Kuivatamisaega méjutavad kanga
tldp, pesukogus ja valitud kuivustase.

* Kuivatuststikli viimase Uheteistkiimne
minuti jooksul kontrollib andur
(termistor) riiete kuivust.

Kui riided pole piisavalt kuivad,
lisatakse tstiklile maksimaalselt
kiimme minutit ja ekraanil kuvatakse

Uksteist jérelejddnud minutit.

. J
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Pesumasina kasutamine

Kuivatamisaja miiramise juhend

+ Kui vajutate nuppu Dry (kuivatus), saate
valida kuivatamisaja.

« Kuivatuststikkel v6ib kesta kuni 150
minutit.
Kui valitakse ainult kuivatus, kdivitub
kuivatusfunktsioon pérast tsentrifuugimist.

* Need kuivatamisajad on suuniseks, et
aidata teil manuaalse kuivatamise puhul
kuivatit seadistada. Kuivatamisaeg véib
muutuda olenevalt niiskuse tasemest,
toatemperatuurist ja kangattitibist, seega
on teie enda kogemused parimaks
suuniseks.

Villased réivad

- Arge kuivatage villaseid esemeid
trummelkuivatis. Venitage need algsele
kujule ja kuivatage tasasel pinnal.

Masinkootud ja kootud kangad

- Méned masinkootud ja kootud kangad
véivad olenevalt nende kvaliteedist
erineval médral kokku témbuda.

- Venitage neid alati kohe pérast
kuivatamist.

Piisivalt pressitud ja siinteetilised
kangad
- Arge pange kuivatisse liiga palju asju.

- V6tke pusivalt pressitud esemed masinast

vélja kohe pdrast kuivati t66 I6petamist, et
véltida nende kortsumist.

Fiiber ja nahk
- Jérgige alati tootja juhiseid.

Lasteriided ja 66séargid
- Jérgige alati tootja juhiseid.
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Kumm ja plast

- Arge kuivatage esemeid, mis on
valmistatud kummist véi plastist voi
sisaldavad neid materjale:

a) pélled, pudipdlled, toolikatted
b) kardinad ja laudlinad
¢) vannimatid

Fiiberklaas

- Arge kuivatage kuivatis fiiberklaasist
esemeid. Klaasiosakesed véivad jadda
kuivatisse ja jdrgmise kuivatamise ajal
teie riietele kinnituda ja nahka arritada.

Kuivatamise 16pp

* Kui kuivatamine on I6ppenud, ilmub
mitmikekraanile kiri ,, 4 ”(jahutus).

+ Jahutusprogramm kéivitub automaatselt
iga kuivatustsuikli I6ppedes.

+ Kui te ei eemalda riideid kuivatist kohe
pédrast kuivatamise I16ppemist, véivad
need kortsuda.

+ Jahutustoiming kdivitub aeg-ajalt, et pesu
tsentrifuugimisega kohevamaks muuta ja
selle asendit kohandada, ning see véib
kesta tunde.

+ Ekraanile jaab teade ,, [ 4", kuni réivad
masinast vélja véetakse voi vajutatakse
kéivitamise/peatamise nuppu.



Pesuvahendi lisamine

Bl Pesuvahendi ja loputusvahendi lisamine

» Jaotussahtel
’ « Ainult péhipesu jaoks = \ U 1/
( « Eelpesu + pbéhipesu = \_I /-« \Ul/
® I
Off st
] \';gﬁ;’:;s' ~&HOIATUS ~N
) \B)) * Hoidke kobik pesuvahendid lastest eemal,
sest need véivad pbéhjustada muirgistust.
j * Liiga palju pesuvahendit, valgendit voi
loputusvahendit véib tekitada tilevoolu.
Pesuvahend  Pesuvahend » Veenduge, et kasutate sobivas koguses
pbhipesu jaoks eelpesu jaoks pesuvahendit.
(uiy) (L)) - J

» Loputusvahendi lisamine

- Arge (iletage maksimaalse téitmise joont.
Uletaitmine véib pShjustada loputusvahendi
liiga varast jaotust, mis vGib omakorda riideid
médrida. Sulgege jaotussahtel aeglaselt.

« Arge jatke loputusvahendit sahtlisse kauemaks
kui kaheks pdevaks. (Loputusvahend vGib
muutuda kévaks.)

+ Loputusvahendit lisatakse automaatselt vimase
loputuststikli ajal.

+ Arge avage sahtlit, kui pesumasinas on vett.

« Arge kasutage lahusteid (benseen jm).

- Arge kallake loputusvahendit otse réivastele.

O MARKUS
[ )




Pesuvahendi lisamine

» Pesuvahendi doseerimine

* Pesuvahendit tuleb kasutada vastavalt selle tootja juhistele.

* Kui kasutate liiga suurt kogust pesuvahendit, véib tekkida liiga palju vahtu ja see vdhendab
pesemistulemust v6i p6hjustab mootorile suurt koormust.

* Parima tulemuse saavutamiseks soovitatakse kasutada pesupulbrit.

* Kui soovite kasutada vedelat pesuvahendit, jdrgige tootja suuniseid.

* Véite valada vedela pesuvahendi otse p6hipesu pesuvahendi sahtlisse, kui kavatsete
pesutstiklit kohe alustada.

- Arge kasutage vedelat pesuvahendit programmiga Time Delay (viivitus) v6i programmiga
Pre Wash (eelpesu), sest vedelik véib kdvaks muutuda.

+ Kui tekib liiga palju vahtu, véhendage pesuvahendi kogust.

* Pesuvahendi kasutamine peab olema vastavuses veetemperatuuri, -kareduse ja
pesukoguse ning pesu médardumisastmega. Parima tulemuse saavutamiseks hoiduge liigse
vahu tekitamisest.

~& HOIATUS N

« Arge laske pesuvahendil kdvaks muutuda.
See voib pohjustada ummistusi, halba loputust v6i ebameeldivat I6hna. )
~@ MARKUS A
« Tdielik pesukogus: vastavalt tootja soovitustele
+ Osaline pesukogus: 3/4 tavalisest kogusest.
\° Miinimumkogus: 1/2 téielikust kogusest. )

+ Pesuvahend uhutakse tsukli alguses sahtlist veega vélja.

» Veepehmendaja lisamine

+ Veepehmendajat, nt katlakivieemaldit (Calgon
vms), voib kasutada pesuvahendi koguse
védhendamiseks, kui vesi on véga kare. Lisage
vastavalt pakendil ndidatud kogustele. Esmalt
lisage pesuvahendit ja seejérel
veepehmendajat.

+ Kasutage sama palju pesuvahendit nagu
pehme vee korralgi.

» Tableti kasutamine

1. Avage uks ja asetage tabletid trumlisse.
<
—~
==

2. Asetage pesu trumlisse ja sulgege uks.
g gep J geg

Iﬁl A
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Hooldamine

» Enne pesumasina sisemuse puhastamist tihendage toitejuhe lahti, et véltida
elektriléégiohtu.

+ Kui pesumasin jaab pikemaks ajaks (nt puhkuse ajal) seisma, keerake korkkraan kinni,
eriti juhul, kui I&heduses pole péranda aravoolutrappi.

Co»

Bl Vee sisselaske filter
« Kui vesi ei saa pesuvahendi sahtlisse siseneda, siis ilmub juhtpaneelile ikoon ,, | F

+ Kui vesi on védga kare voi sisaldab katlakivi jélgi, vGib vee sisselaske filter ummistuda.
Seet6ttu oleks hea seda aeg-ajalt puhastada.

1. Keerake veekraan kinni.

2. Keerake vee sisselaskevoolik lahti.

3. Puhastage filter, kasutades tugevate harjastega
harja.

4. Keerake vee sisselaskevoolik kinni.

J




Hooldamine

B Aravoolupumba filter

- Aravoolufilter kogub endasse kiud ja pesu sisse jaanud véikesed esemed.
Kontrollige regulaarselt, kas filter on puhas, et tagada pesumasina sujuv t66tamine.

A ETTEVAATUST

+ Esmalt laske pesumasin dravooluvooliku abil tiihjaks ja seejdrel avage pumba filter, et
eemaldada kéik kiud ja esemed. Olge ettevaatlik, kui &ravoolav vesi on tuline.

+ Laske veel enne dravoolupumba puhastamist, avariittihjendamist v6i ukse avamist
avariiolukorras jahtuda.

1. Avage alumine kattekaas.
Témmake vdlja voolik.

® 2. Eemaldage &ravoolukork. Avage filter, keerates

Mahutl seda vasakule.
dravooluvee

kogumiseks.

3. Eemaldage pumba filtrist asjad.

4. Pérast puhastamist pd6rake pumba filtrit ja
paigaldage dravoolukork.

Cb%

5. Sulgege alumine kattekaas.




Hooldamine

H Jaotussahtel
+ Aja méddudes jatavad pesuvahend ja loputusvahend sahtlisse sette.
« Sahtlit tuleb aeg-ajalt voolava vee all puhastada.

+ Vajadusel saate sahtli pesumasinast eemaldada, kui vajutate fiksaatorit allapoole ja
témbate sahtli vélja.

« Puhastamise hélbustamiseks saate loputusvahendi sahtli Gilemise osa eemaldada.

1. Témmake jaotussahtel vdlja.

2. Puhastage jaotussahtlit vee all.

// 3. Puhastage selle sisemust vana hambaharjaga.

4. Sisestage jaotussahtel.
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H Pesutrummel

+ Kui elate kohas, kus on kare vesi, voib katlakivi koguneda pidevalt kohtadesse, kus seda
ei née ja kust seda pole seega ka kerge eemaldada. Aja jooksul ummistab kogunenud
katlakivi seadmed ja kui neid ei kontrollita, v6ib olla vaja need vélja vahetada.

+ Kuigi pesutrummel on valmistatud roostevabast terasest, vGivad roosteosakesi eraldada
véikesed metallesemed (kirjaklambrid, haaknéelad), mis on jaénud trumlisse.

+ Pesutrumlit tuleb aeg-ajalt puhastada.

+ Kui kasutate katlakivi véhendavaid vahendeid, riildevérve véi valgendajaid, siis veenduge,
et need sobivad pesumasinas kasutamiseks.

» Katlakivi vdhendavad vahendid véivad sisaldada kemikaale, mis vGivad kahjustada
pesumasina osasid.

+ Eemaldage kdik plekid roostevabale terasele méeldud puhastusvahendiga.

- Arge kasutage traatnuustikut.

B Pesumasina puhastamine

» Viljastpoolt
* Pesumasina korralik hooldus pikendab selle eluiga.

« Pesumasina valispinda v6ib puhastada sooja vee ja neutraalse mitteabrasiivse koduse
puhastusvahendiga.

+ Plihkige kohe &ra kéik veepiisad. Puhkige niiske lapiga.

* Proovige pinda teravate esemetega mitte kriimustada.

- Arge kasutage denatureeritud piiritust, lahusteid ega teisi sarnaseid tooteid.
» Seestpoolt

+ Kuivatage pesumasina ukseava tUimbrus, painduv tihend ja ukseklaas.
 Laske pesumasinal pesta tlihjalt ldbi terve tstikkel, kasutades kuuma vett.

* Vajadusel korrake toimingut.

[0 MARKUS ]

» Kareda vee jadkide eemaldamiseks kasutage ainult puhastusvahendeid, mille sildil on
kirjas, et neid v6ib kasutada pesumasina puhastamisel.

B Kiilmad tingimused

Kui hoiate pesumasinat kohas, kus véib esineda ktilmumist, véi kui transpordite seda

kilmumistemperatuuril, jdrgige pesumasina kahjustuste véltimiseks allolevaid juhiseid.

* Keerake veekraan kinni.

- Uhendage voolikud veevarustuse kiiljest lahti ja laske vesi neist vilja.

« Uhendage elektrijuhe igesti maandatud pistikupesaga.

+ Valage 3,8 liitrit (1 gallon) mittetoksilist vaba aja s6idukite antifriisi ttihja pesutrumlisse.
Sulgege uks.

+ Seadistage tsentrifuugimistsikkel ja laske pesumasinal tihe minuti jooksul tsentrifuugida,
et nérutada kogu vesi. Kogu vaba aja sGidukite antifriis ei vélju pesumasinast.

- Uhendage elektrijuhe lahti, kuivatage trumli sisemus ja sulgege uks.

» Eemaldage jaotussahtel ja kuivatage vesi selle sektsioonidest.

+ Hoidke pesumasinat plistises asendis.

* Kui soovite pesumasina uuesti kasutusele voétta, siis laske masinal pesta antifriisi
eemaldamiseks tlihjalt 1&bi terve tstikkel, kasutades pesuvahendit. Arge pange masinasse
pesu.
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Torkeotsing

+ Sellel pesumasinal on automaatsed turvafunktsioonid, mis tuvastavad ja diagnoosivad

rikkeid varajases staadiumis ja reageerivad nendele.

Kui pesumasin ei t66ta korralikult voi ei t66ta ldse, kontrollige enne teeninduskeskusega
tihenduse vétmist allolevaid punkte.

H Probleemide diagnostika

Siimptom

Voimalik pohjus

Lahendus

Logisev ja kolisev
heli

« Trumli v6i pumba sees v6ib
olla v6érkehasid, nt mtinte v6i
haaknoelu.

Jétke pesumasin seisma ja
kontrollige trumlit ja dravoolufiltrit.

Kui mura pérast pesumasina
taaskéivitamist ei kao, helistage
volitatud teeninduskeskusesse.

Kloppiv heli + Suur kogus pesu vaib tekitada | Kui heli ei kao, pole pesumasin
kloppivat heli. See on tavaliselt | ilmselt loodis. Jatke pesumasin
normaalne. seisma ja paigutage pesu umber.

Vibreeriv heli + Kas kéik transpordipoldid ja Kui neid pole paigaldamise kéigus
pakkematerjalid on eemaldatud, vaadake
eemaldatud? paigaldusjuhendist, kuidas

transpordipolte eemaldada.
+ Kas koéik tugijalad on kindlalt Pesu v6ib olla paigutunud trumlisse
vastu pdrandat? ebauhtlaselt. Jatke pesumasin
seisma ja paigutage pesu timber.
Vesi lekib « Taite- v6i &ravooluvoolik on Kontrollige voolikute pistmikke ja

Vahtu on liiga palju

Vesi ei sisene
pesumasinasse voi
siseneb aeglaselt

Pesumasinas olev
vesi ei voola vélja
vGi voolab vélja
aeglaselt

kraani v6i pesumasina kiljest
lahti tulnud.

+ Maja dravoolutorud on
ummistunud.

+ Veevarustus ei ole piirkonnas
killaldane.

» Veekraan ei ole tdielikult
avatud.

+ Vee sisselaskevoolik(ud) on
keerdus.

« Sisselaskevooliku(te) filter on
ummistunud.

« Aravooluvoolik on keerdus véi
ummistunud.

« Aravoolufilter on ummistunud.

kinnitage need kindlalt.

Eemaldage &ravoolutoru ummistus.
Vajadusel vétke thendust
torulukksepaga.

Liiga suure koguse véi ebasobiva
pesuvahendi kasutamisel véib
tekkida liigselt vahtu, mis vGib
pGhjustada vee lekkimist.

Kontrollige teisi majas olevaid
kraane.

Avage kraan téielikult.
Kohendage voolikut.

Kontrollige sisselaskevooliku filtrit.
Puhastage ja kohendage

dravooluvoolikut.
Puhastage &ravoolufiltrit.
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Siimptom Voimalik pohjus Lahendus
Pesumasin ei + Elektrijuhe ei pruugi olla Veenduge, et pistik sobitub kindlalt
lahe kdima thendatud vGi on lahti tulnud. | pistikupessa.
* Majapidamise kaitsekorgid Léhtestage kaitsellliti véi vahetage
on labi pblenud, kaitsellliti on | kaitsekorgid vélja. Arge suurendage
vdlja ltlitunud véi tekkinud on | kaitsekorkide véimsust.
voolukatkestus. Kui probleemiks on vooluringi
llekoormus, laske see parandada
kvalifitseeritud elektrikul.
+ Veekraan pole lahti keeratud. | Keerake veekraan lahti.
Pesumasin ei + Kontrollige, kas uks on Sulgege uks ja vajutage kdivitamise/
tsentrifuugi korralikult kinni. peatamise nuppu. Pdrast kdivitamise/
peatamise nupu vajutamist véib kuluda
moni hetk, enne kui masin hakkab
tsentrifuugima. Uks peab olema suletud,
muidu ei hakka pesumasin tsentrifuugima.
Lisage Uks vOi kaks sarnast eset, et
aidata pesu Uhtlaselt jaotada. Paigutage
pesu Umber, et tsentrifuug t66taks
korralikult.
Uks ei avane Kui pesumasin on pesemist alustanud, ei

saa ust avada turvalisuse pdhjustel.
Kontrollige, kas ukseluku ikoon péleb.
Ukse saate ohutult avada alles pérast
selle ikooni kustumist.

Pesutstikli aeg
pikeneb

Pesemise aeg véib erineda s6ltuvalt
pesukogusest, veesurvest,
veetemperatuurist ja teistest
kasutustingimustest.

Kui pesumasin tuvastab ebatihtlaselt
paigutunud pesu vGi vahu eemaldamise
programm té6tab, siis pesemise aeg
pikeneb.

Loputusvahendi
tlevool

+ Liiga palju loputusvahendit
vGib pbhjustada tlevoolu.

Jérgige loputusvahendi juhiseid ja
kasutage Giget kogust.
Arge liletage maksimaalse téitmise joont.

Liiga vara lisatud

Sulgege jaotussahtel aeglaselt.

loputusvahend Arge avage jaotussahtlit pesutsukli
kdigus.

Kuivatamise * Ei kuivata. Arge pange masinasse liiga palju asju.

probleem Kontrollige, kas masina dravool toimib ja

kas sealt eraldub normaalne kogus vett.
Pesukogus on liiga véike, et
trummelkuivatus toimiks korralikult.
Lisage moni ratik.
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B Torketeated

Siimptom

Voimalik pohjus

Lahendus

* Veevarustus ei ole piirkonnas kiillaldane.

* Veekraanid ei ole téielikult avatud.

+ Vee sisselaskevoolik(ud) on keerdus.

« Sisselaskevooliku(te) filter on
ummistunud.

Kontrollige teisi majas olevaid
kraane.

Avage kraan téielikult.
Kohendage voolikut.

Kontrollige sisselaskevooliku filtrit.

« Aravooluvoolik on keerdus v6i
ummistunud.
« Aravoolufilter on ummistunud.

Puhastage ja kohendage
dravooluvoolikut.
Puhastage &ravoolufiltrit.

+ Pesukogus on liiga véike.

+ Pesukogus pole thtlaselt jaotunud.

+ Seadmel on ebaltihtlase jaotumise
tuvastus ja parandusstisteem. Kui panete
pesumasinasse Uksiku raske eseme (nt
jalamati, hommikumantli vms), véib
slisteem peatada tsentrifuugimise voi
katkestada koguni tsentrifuugimiststikli.

+ Kui pesu on tstikli I6ppedes endiselt liga
mérg, lisage vdiksemaid esemeid, et
jaotada pesukogus Uhtlaselt, ja korrake
tsentrifuugimiststiklit.

Lisage ks voi kaks sarnast eset, et
aidata pesu Uhtlaselt jaotada.
Paigutage pesu timber, et
tsentrifuug t66taks korralikult.

* Veenduge, et uks pole lahti.

Sulgege uks téielikult.
% Kui,, #F” ei kao, helistage
teeninduskeskusesse.

Uhendage toitepistik pesast lahti ja
helistage teeninduskeskusesse.

* Pesumasin on katkise ventiili téttu liiga
tais.

» Veetaseme anduri talitlushdire.

Sulgege veekraan.
Uhendage toitepistik lahti.
Helistage teeninduskeskusesse.

» Mootori lilekoormus.

Laske pesumasinal mootori
jahtumiseks 30 minutit seista.
Seejdrel taaskdivitage tstikkel.

» Pesumasinat tabas voolukatkestus.

Taaskaéivitage tsukkel.

+ Kontrollige veevarustust.

Keerake kraan lahti. Kui ,, /HE " ei
kao, thendage toitepistik pesast
lahti ja helistage
teeninduskeskusesse.
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O MARKUS

* Funktsioon SMARTDIAGNOSIS™ on saadaval vaid seadmete puhul, millel on vastav
mérge. Kui mobiiltelefonil on staatilist elektrit, ei pruugi funktsioon SMARTDIAGNOSIS™
toimida.

B Funktsiooni SMARTDIAGNOSIS™
- Kasutage seda funktsiooni vaid juhul, kui kénekeskus on teilt seda palunud. Ulekanne
teeb faksiaparaadi sarnast heli, mida oskab télgendada vaid kGnekeskus.
+ Funktsiooni SMARTDIAGNOSIS™ ei saa aktiveerida, kui pesumasin ei ldhe té6le. Kui see
juhtub, peab otsima térget ilma funktsioonita SMARTDIAGNOSIS™.
Kui teil esineb pesumasinaga probleeme, helistage klienditeenindusse. Jargige
kénekeskuse t66taja juhiseid ja nbudmisel tehke jargmist.
1. Vajutage toitenuppu, et lilitada pesumasin sisse. Arge
vajutage Uhtegi teist nuppu ega keerake programmi
juhtketast.

2. Kui kénekeskus palub teil seda teha, siis asetage telefoni
mikrofon toitenupu ldhedale.
‘LZ;L mm

3. Vajutage ja hoidke nuppu Temp. (temperatuur) kolm sekundit all, hoides samal ajal
telefoni mikrofoni toitenupu véi ikooni kérval.

4. Hoidke telefoni samas asendis, kuni helitilekanne on I6ppenud. Selleks kulub umbes
kuus sekundit ning ekraan loeb aega nullini.
« Parima tulemuse saavutamiseks é&rge liigutage telefoni helitilekande ajal.
» Kui kénekeskuse téétajal ei 6nnestu tédpseid andmeid salvestada, vbidakse teil paluda
toimingut korrata.
« Ulekande ajal toitenupu vajutamine liilitab funktsiooni SMARTDIAGNOSIS™ vilja.

5. Kui aeg on nulli pé6rdloetletud ja heliedastus on I16ppenud, jatkake vestlust kbnekeskuse
t66tajaga, kes saab seejédrel teid anallitisiks edastatud teabe péhjal juhendada.

+ SMARTDIAGNOSIS (nutikas diagnostika) on térkeotsingufunktsioon, mis on loodud
tédiendama, mitte asendama, traditsioonilist teeninduskénede teel teostatavat
térkeotsingumeetodit. Selle funktsiooni t6husus s6ltub erinevatest teguritest, sh, aga mitte
ainult, konkreetse mobiiltelefoni levist, mida andmeedastusel kasutatakse, vélisest murast,
mis vOib andmeedastuse ajal kosta, ning selle ruumi akustikast, kus masin asub. Seet6ttu
ei garanteeri LG, et SMARTDIAGNOSIS teostab iga probleemi korral tdpse térkeotsingu.
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Garantiitingimused

Vanade seadmete kasutusest korvaldamine

1. Tootele kinnitatud Iabikriipsutatud priigikasti simbol osutab
sellele, et toode vastab ELi direktiivile 2002/96/EC.

2. Kdik elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kérvaldada
kasutusest olmeprtigist eraldi ning riigi v6i kohaliku
omavalitsuse méératud spetsiaalsete kogumispunktide kaudu.

3. Vana seadme Gigesti kasutusest kérvaldamine aitab véltida
kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.

4. Téapsema teabe saamiseks selle kohta, kuidas vana seadet
kasutusest kérvaldada, pé6érduge kohaliku omavalitsuse,

_ jadtmekaitlusettevotte voi toote miitinud kaupluse poole.

~O@MARKUS

» Seadme kasutusest kérvaldamiseks l6igake éra selle toitekaabel ja I6hkuge pistik.
Blokeerige ukselukk, et véltida olukorda, kus lapsed jédksid pesumasina sisse kinni.

Garantii ei h6lma jargnevat:

» Teenindusvéljasoidud teie koju, et 6petada teile, kuidas toodet kasutada.
+ Kui toode on tihendatud teistsuguse toiteallikaga, kui on ndidatud andmesildil.
+ Kui rikke péhjustab 6nnetusjuhtum, hoolimatus, vaarkasutus véi loodus6nnetus.

+ Kui rikke pdhjustavad teised tegurid kui tavaline kodukasutus véi kasutamine vastavuses
kasutusjuhendiga.

- Toote kasutamise juhendamine véi toote seadistuste muutmine.

+ Kui rikke pbhjustavad kahjurid, nt rotid v6i prussakad.

» Mura vGi vibratsioon, mida peetakse tavaliseks, nt vee dravoolu heli, tsentrifuugimise heli voi
hoiatusmérguanded.

+ Paigalduse korrigeerimine, nditeks toote loodimine vGi dravoolu kohandamine.

+ Tavaline hooldus, mida soovitatakse kasutusjuhendis.

» V66rkehade/-ainete pesumasinast eemaldamine, sealhulgas pumbast ja sisselaskevooliku
filtrist (nt véikesed kivid, naelad, rinnahoidjate traadid, n6ébid jne).

+ Kaitsekorkide vahetamine v6i majapidamise juhtmete véi torustiku parandamine.

+ Volitamata remondit6éde korrigeerimine.

+ Juhuslikud véi tegevusest tulenevad isikliku vara kahjustused, mille on péhjustanud selle
seadme voimalikud defektid.

* Kui seda toodet kasutatakse kaubanduslikul eesmérgil, siis garantii ei kehti.
(Néiteks : avalikud kohad, nagu avalikud tualetid, majutusasutused, treeningkeskused,
Uhiselamud).
Kui toode paigaldatakse véljapoole tavalist teeninduspiirkonda, katab toote omanik kéik
transpordiga seotud kulud toote remondi vGi defektsete varuosade asendamise korral.
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